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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 The word of the LORD that came to Micah the Morasthite in the days of Jotham,

Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, which he saw concerning Samaria and Jerusalem.

ְּברַ ד
The word

H1697

ה׀ ָ יהְו
of the LORD

H3068

ר אֲשֶׁ
H834

ה ָ הָי
H1961

אֶל
H413

מִיכהָ
that came to Micah

H4318

י רשְַׁתִּ הַמֹּ
the Morasthite

H4183

י ביִּמֵ
in the days

H3117

ם יוֹתָ
of Jotham

H3147

ז אָחָ
Ahaz
H271

ה ָּ יחְִזקְִי
and Hezekiah

H3169

י מַלכְֵ
kings
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

אֲשֶׁר
H834

ה ָ חָז
which he saw

H2372

עַל
H5921

וֹן שֹׁמְר
concerning Samaria

H8111

ויִר�ושָּׁלָ�םִ׃
and Jerusalem

H3389

2 Hear, all ye people; hearken, O earth, and all that therein is: and let the Lord GOD

be witness against you, the Lord from his holy temple.

ּ שִׁמְעו
Hear
H8085

ים עַמִּ
all ye people

H5971

ם ָּ כלֻּ
H3605

יביִ הַקְשִׁ
hearken

H7181

רץֶ אֶ
O earth

H776

הּ ומְּלֹאָ
and all that therein

H4393

ויִהִי
H1961

י ָ אֲדֹנ
against you the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

בכָּםֶ
H0

ד לעְֵ
be witness

H5707

י ָ אֲדֹנ
against you the Lord

H136

ל מֵהֵיכַ
temple
H1964

קָדְשׁ�וֹ׃
from his holy

H6944
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3 For, behold, the LORD cometh forth out of his place, and will come down, and tread

upon the high places of the earth.

ִּ�י כ
H3588

ה ֵּ הִנ
H2009

ה ָ יהְו
For behold the LORD

H3068

א יֹצֵ
cometh forth

H3318

וֹ מִמְּקוֹמ
out of his place

H4725

ד ויְרַָ
and will come down

H3381

ְ ך ודְָרַ
and tread

H1869

עַל
H5921

מֳותיֵ ָּ ב
upon the high places

H1116

אָ�רץֶ׃
of the earth

H776

4 And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax

before the fire, and as the waters that are poured down a steep place.

ּ סּו ונְמַָ
shall be molten

H4549

הֶ�הָריִם
And the mountains

H2022

יו תּחְַתָּ
H8478

ים והְָעֲמָקִ
under him and the valleys

H6010

ּ עו יִתבְקַָּּ
shall be cleft

H1234

כדַּוֹּנגַ
as wax
H1749

י ֵ מִפּנְ
before
H6440

שׁ הָאֵ
the fire

H784

יִם כמְַּ
and as the waters

H4325

ים ִ מֻגרָּ
that are poured

H5064

במְּוֹרָ�ד׃
down a steep place

H4174

5 For the transgression of Jacob is all this, and for the sins of the house of Israel.

What is the transgression of Jacob? is it not Samaria? and what are the high places of

Judah? are they not Jerusalem?

שַׁע פֶ
For the transgression

H6588

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

כלָּ
H3605

את זֹ
H2063

אות ובּחְַטֹּ
is all this and for the sins

H2403

ית בֵּ
of the house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

י מִ�
H4310

שַׁע פֶ
For the transgression

H6588

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

הֲלוֹא
H3808

וֹן שֹׁ�מְר
is it not Samaria

H8111

ומִּי
H4310

וֹת במָּ
and what are the high places

H1116

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

וֹא הֲל
H3808

ירְושָּׁלָ�םִ׃
are they not Jerusalem

H3389
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6 Therefore I will make Samaria as an heap of the field, and as plantings of a

vineyard: and I will pour down the stones thereof into the valley, and I will discover the

foundations thereof.

י ושְַׂמְתִּ
Therefore I will make

H7760

וֹן שֹׁמְר
Samaria

H8111

י לעְִ
as an heap

H5856

ה הַשָּׂדֶ
of the field

H7704

עֵי למְַטָּ
and as plantings

H4302

רםֶ כָ
of a vineyard

H3754

י והְִגרַּתְִּ
and I will pour down

H5064

לגַיַּ
thereof into the valley

H1516

יהָ ֶ אֲבנָ
the stones

H68

יהָ ויִסֹדֶ
the foundations

H3247

ֶּ�ה׃ אֲגלַ
and I will discover

H1540

7 And all the graven images thereof shall be beaten to pieces, and all the hires thereof

shall be burned with the fire, and all the idols thereof will I lay desolate: for she

gathered it of the hire of an harlot, and they shall return to the hire of an harlot.

וכְלָ
H3605

יהָ פּסְִילֶ
And all the graven images

H6456

ּ תּו ַּ יכֻ
thereof shall be beaten to pieces

H3807

וכְלָ
H3605

ן ַ אֶתנְ
and all the hires

H868

ּ ו יִשָּׂרפְ
thereof shall be burned

H8313

שׁ באֵָ
with the fire

H784

וכְלָ
H3605

יהָ ֶּ עֲצבַ
and all the idols

H6091

ים אָשִׂ
thereof will I lay

H7760

ה שְׁמָמָ
desolate

H8077

י ִּ כ
H3588

ן ַ אֶתנְ
and all the hires

H868

ה ָ זוֹנ
of an harlot

H2181

צהָ קִבָּ
for she gathered

H6908

ועְַד
H5704

ן ַ אֶתנְ
and all the hires

H868

ה ָ זוֹנ
of an harlot

H2181

ּ׃ ישָׁ�ובּו
and they shall return

H7725
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8 Therefore I will wail and howl, I will go stripped and naked: I will make a wailing

like the dragons, and mourning as the owls.

עַל
H5921

זֹאת
H2063

ה אֶסְפּדְָ
Therefore I will wail

H5594

ילהָ ואְֵילִ
and howl

H3213

ה אֵילכְָ
H1980

ל שׁיֹלָ
stripped

H7758

וֹם ועְָר
and naked

H6174

ה אֶעֱשֶׂ
I will make

H6213

מִסְפּדֵ
a wailing

H4553

ים ִּ כתַּּנַ
like the dragons

H8577

בלֶ ואְֵ
and mourning

H60

וֹת כבִּנְ
as the owls

H1323

ָ�ה׃ יעֲַנ
H3284

9 For her wound is incurable; for it is come unto Judah; he is come unto the gate of

my people, even to Jerusalem.

י ִּ כ
H3588

ה אֲנושָּׁ
is incurable

H605

יהָ מַכוֹּתֶ
For her wound

H4347

כיִּ
H3588

אָה בָ
for it is come

H935

עַד
H5704

ה יהְודָּ
unto Judah

H3063

ע ַ נגָ
he is come

H5060

עַד
H5704

עַר שַׁ
unto the gate

H8179

י עַמִּ
of my people

H5971

עַד
H5704

ירְושָּׁלָ�םִ׃
even to Jerusalem

H3389

10 Declare ye it not at Gath, weep ye not at all: in the house of Aphrah roll thyself in

the dust.

בגְּתַ
ye it not at Gath

H1661

אַל
H408

ּ ידו ִּ תּגַ
Declare

H5046

ּ ו ּ תּבִכְ
weep
H1058

אַל
H408

ּ ו ּ תּבִכְ
weep
H1058

ית בבְֵּ
H1004

ה לעְַפרְָ
in the house of Aphrah

H1036

ר עָפָ
thyself in the dust

H6083

ָּ�שִׁתי׃ הִתפְּלַ
roll
H6428
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11 Pass ye away, thou inhabitant of Saphir, having thy shame naked: the inhabitant of

Zaanan came not forth in the mourning of Beth-ezel; he shall receive of you his

standing.

י ִ עִברְ
Pass ye away

H5674

ם לכֶָ
H0

בתֶ יוֹשֶׁ
the inhabitant

H3427

יר שָׁפִ
of Saphir

H8208

עֶריְהָ
naked
H6181

שֶׁת בֹ
having thy shame

H1322

א לֹ
H3808

ָ�צאְָה י
came not forth

H3318

בתֶ יוֹשֶׁ
the inhabitant

H3427

ן ָ צַ�אֲנ
of Zaanan

H6630

מִסְפּדַ
in the mourning

H4553

ית בֵּ
H1004

צלֶ הָאֵ
H1009

ח יִקַּ
he shall receive

H3947

ם ֶּ מִכ
H4480

ָּת�וֹ׃ עֶמְד
of you his standing

H5979

12 For the inhabitant of Maroth waited carefully for good: but evil came down from

the LORD unto the gate of Jerusalem.

ִּ�י כ
H3588

לָ�ה חָ
H2470

וֹב לטְ
for good

H2896

בתֶ יוֹשֶׁ
For the inhabitant

H3427

וֹת מָר
of Maroth

H4796

ִּ�י כ
H3588

רדַ ָ י
came down

H3381

רעָ
but evil

H7451

ת מֵאֵ
H853

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

עַר לשְַׁ
unto the gate

H8179

ירְושָּׁלָ�םִ׃
of Jerusalem

H3389

13 O thou inhabitant of Lachish, bind the chariot to the swift beast: she is the

beginning of the sin to the daughter of Zion: for the transgressions of Israel were found

in thee.

ם רתְֹ
bind
H7573

ה הַמֶּרכְבָָּ
the chariot

H4818

כשֶׁ ֶ לרָ
to the swift beast

H7409

בתֶ יוֹשֶׁ
O thou inhabitant

H3427

ישׁ לכִָ
of Lachish

H3923

ית ראֵשִׁ
she is the beginning

H7225

את חַטָּ
of the sin

H2403

הִיא
H1931

לבְתַ
to the daughter

H1323

וֹן ּ ציִ
of Zion
H6726

כיִּ
H3588

ְ ך בָ
H0

ּ ו נמְִצאְ
were found

H4672

י פּשְִׁעֵ
for the transgressions

H6588

יִשְׂראֵָ�ל׃
of Israel

H3478
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14 Therefore shalt thou give presents to Moresheth-gath: the houses of Achzib shall

be a lie to the kings of Israel.

לכָןֵ
H3651

י ִ תּתִּנְ
Therefore shalt thou give

H5414

ים שִׁלוּחִּ
presents

H7964

ל עַ
H5921

שֶׁת מוֹרֶ
H0

ת ַּ ג
to Moreshethgath

H4182

י בתֵָּּ
the houses

H1004

אַכזְיִב
of Achzib

H392

ב ָ לאְַכזְ
shall be a lie

H391

י למְַלכְֵ
to the kings

H4428

יִשְׂראֵָ�ל׃
of Israel

H3478

15 Yet will I bring an heir unto thee, O inhabitant of Mareshah: he shall come unto

Adullam the glory of Israel.

ד עֹ
H5750

ֹּרשֵׁ הַי
an heir
H3423

וֹא יבָ
Yet will I bring

H935

ְ ך לָ
H0

בתֶ יוֹשֶׁ
unto thee O inhabitant

H3427

ה מָ�רשֵָׁ
of Mareshah

H4762

עַד
H5704

ם ָּ עֲדֻל
unto Adullam

H5725

וֹא יבָ
Yet will I bring

H935

וֹד כבְּ
the glory

H3519

יִשְׂראֵָ�ל׃
of Israel

H3478

16 Make thee bald, and poll thee for thy delicate children; enlarge thy baldness as the

eagle; for they are gone into captivity from thee.

י קָרחְִ
Make thee bald

H7139

ּיִ ז וגָֹ
and poll

H1494

עַל
H5921

י ֵ בנְּ
children

H1121

ְ יִך ָ תּעֲַנוגּ
thee for thy delicate

H8588

ביִ הַרחְִ
enlarge

H7337

ְ קָרחְָתךֵ
thy baldness

H7144

שֶׁר ֶּ כנַּ
as the eagle

H5404

י ִּ כ
H3588

ּ ו גלָ
for they are gone into captivity

H1540

ך׃ְ מִמֵּ�
H4480
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